
1011451-2-E

 ����
 �����	 ���	

Installation Guide

Français, Page 13

Español, Página 24

ÇÇÇÇÇÇÇÇ
ÇÇÇÇÇÇÇÇ
ÇÇÇÇÇÇÇÇ
ÇÇÇÇÇÇÇÇ

K-702010, K-702011,
K-702012, K-702013



1011451-2-E 2 Kohler Co.

Table of Contents
Thank You 2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Before You Begin 2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Recommended Tools and Materials 2. . . . . . . . . . . . . . . 
Install the Threshold 3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Install the Bottom Side Lite Bracket 4. . . . . . . . . . . . . . 
Install the Wall Jamb and Side Lite Glass Panel 5. . . 
Install Operating Glass Panel 6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Install Top Side Lite Bracket 7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Adjust Operating Glass Panel 8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Install Strike Jamb and Strike Jamb Cap 9. . . . . . . . . 
Install Door Handle and Seals 10. . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Finish Installation 11. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Attach Hinge Covers 12. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

 Thank You For Choosing Kohler Company
�� �'')�� �+� 0&,) �&$$ +$�%+ +& �&�#�) (,�# +0� �#��*� +�"� � ��. $ %,+�* +& )�- �. +� * $�%,�# ���&)� 0&, *+�)+
 %*+�##�+ &%� �� 0&, �%�&,%+�) �%0  %*+�##�+ &% &) '�)�&)$�%�� ')&�#�$*� '#��*� �&%�+ ��* +�+� +& �&%+��+ ,*� �,)
'�&%� %,$��)* �%� .��* +� �)� # *+�� &% +�� ���" �&-�)� ���%"* ��� % �&) ��&&* %� �&�#�) �&$'�%0�

 Before You Begin
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 Recommended Tools and Materials

Silicone Sealant

Measuring Tape PencilSafety Glasses Level

Assorted Screwdrivers

Plus:

Drop cloth

Miter saw or hack saw

Fine flat file

Utility knife

Drill & 1/4” Drill
Bit
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Threshold

Apply silicone sealant
under threshold edge

1. Install the Threshold

� ������ ��� ������ �� ��� ��� �� ������� ��� ��� ����� ��� ���� ���������� �� ��� ���������� ��� ���������
������ ��� ��� ������ ������ �� ��� ��������

� ��� ��� ��������� �� ��� ������ ������  ���  ����� �  �� ���� � 	��� ��� ����� ������

� 
���� ��� ��������� �� ��� �������� �����  ��� ��� ��� ���� �� ��� ��� ������� ���! ����� �� ��� ��� �� ��
��� ��� �������� ����! �������� ����� �� ��� ���� ��������� ��� ��������� �� ���� �� ��� ������
���������! ������ ��� ���������  ��� ������ ����

����� �� ��� ����� ��� �� ��� ����� �����  ���� ��� ���� ���� ������  ��� �� ��������
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#6-20 x 3/8” Screw

Threshold

Threshold Filler

Bottom Side
Lite Bracket

Inside of Shower

Weep
SlotChannel

Weep Slot

Weep slots towards inside
(wet side) of shower

Channel towards
outside (dry side)
of shower

Apply silicone sealant to
channel located under bracket

Bracket Hole

Note:  If the 7” (17.8cm) side lite bracket is
used, use the 11” (27.9cm) threshold filler. If
the 13” (33cm) side lite bracket is used, use
the 17” (43.2cm) threshold filler.

2. Install the Bottom Side Lite Bracket

� �&*�)+ +!� �(()'()"�+� +!)�*!'$� �"$$�) "&+' +!� *"�� $"+� �)��#�+ "& +!�  )''-� $'��+�� '& +'( '� +!� +!)�*!'$�� �� +!�
�� �
����%� *"�� $"+� �)��#�+ "* ,*��� ,*� +!� 

� ������%� +!)�*!'$� �"$$�)� �� +!� 
�� ����%� *"�� $"+� �)��#�+ "* ,*���
,*� +!� 
�� �����%� +!)�*!'$� �"$$�)� �'*"+"'& +!� �"$$�) � �"&*+ .�$$ '& *�%� *"�� +!�+ +!� *"�� $"+� (�&�$ ."$$ ��
"&*+�$$���

� ���&+"�0 +!� �'++'% *"�� $"+� �)��#�+� �!�& ($���� "& +!� �'))��+ ('*"+"'& '& +!� +!)�*!'$�� +!� �)��#�+ .��( *$'+*
."$$ �� +'.�)�* +!� "&*"�� �.�+ *"��� '� +!� *!'.�)� �&� +!� �!�&&�$ ."$$ �� +'.�)�* +!� ',+*"�� ��)0 *"��� '� +!�
*!'.�) �.��( *$'+* �&� �!�&&�$ ."$$ �� '& '(('*"+� �� �* �') +!� +'( *"�� $"+� �)��#�+��

� �$��� +!� *"�� $"+� �)��#�+ '& +!� +!)�*!'$�� �$,*! � �"&*+ +!� .�$$ �&� �$,*! � �"&*+ +!� +!)�*!'$� �"$$�)�

����� �� ��)��,$ &'+ +' �)"$$ +!)', ! +!� )���(+') $�� ��

� ��)# +!� !'$� $'��+"'& +!)', ! +!� �)��#�+ !'$� �&� )�%'-� +!� �)��#�+� �*"&  +!� *,(($"�� ���� �)"$$ �"+� �)"$$ �
!'$� +!)', ! +!)�*!'$� �+ +!� $'��+"'& %�)#�� �&� �$��& ',+ +!� �"$"& *�

� �(($0 *"$"�'&� *��$�&+ +' +!� �!�&&�$ '& +!� �'++'% '� +!� �)��#�+ �&� ($��� '& +!� +!)�*!'$� �+ "+* ()�-"',*
$'��+"'&� ���,)� +!� �)��#�+ +' +!� +!)�*!'$� ,*"&  ��1�	 / ���� *�)�.�
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Top View (Side Lite
Panel Pin Location)

Side Lite
Panel Pin

Wall Jamb

Side Lite
Panel

Bottom
Side Lite
Bracket

Retaining Pin
(insert after installing glass)

Inside of Shower

Glass
Wall Jamb

Bottom Side
Lite Bracket

Wall Jamb

#8-18 x 1-1/2” Screw

Bushing

Glass Door

Anchor

3. Install the Wall Jamb and Side Lite Glass Panel
Install the Wall Jamb

�  ��$� ��� ����� $�� '��� ����  � $�� � $$ � #��� ��$� �"����$� �#��� � ��&��� !�%�� $�� '��� ���� ��� ��"� �
!����� ���� � ��$� � �����#$ $�� '����

� �#��� � ��	� �"��� ��$� �"��� � ��# %#��� $�� !"�*!%����� � ��# � ��$�� �� $�� ���� �# � �%���� ��#�"$ ���� "# ��$ 
'���� ���%"� $�� '��� ���� %#��� � %"  � $�� �
*�
 ( �*���� #�"�'# !" &�����

Install the Side Lite Glass Panel
����	
��
� ���� #%"� $�� ��#���  � $�� � $$ � #��� ��$� �"����$ �# �"��  � ���"�# ��� "� ��#�"$��� $�� #��� ��$�
!�����

� ��#$��� $�� #��� ��$� !���� !�� ��� �%#���� ��$  $�� $ ! � ��  � $�� #��� ��$� ���## !�����

� ����� #��� ��$� !���� !�� '�$� $"��� �� '��� ���� ��� ��"��%��) #���� !���� ��$  #� $ �� $�� � $$ � #��� ��$� �"����$�

� �"�## "�$������ !�� ��$  � �� � ��$��  � ����  � $�� � $$ � #��� ��$� �"����$�
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Hinge Pin

Operating Glass Panel

Bottom Side Lite Bracket

4. Install the Operating Glass Panel

� 
���� ��� ����� ��� �� ��� ������ ���� ���� �������  ��� ��� ���� �� ��� ��������� ����� ����� ������ ����� ��� ���
��� ����� ���� ������

�������� ���� �� �
����	� ������ �� ����� ����� ������ �� ���������  ��� � � ������� ��������� �� ���
���� ������ ��� ����� ��!  ���� �� ���� �� �� ��� ��	����
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Retaining
Pin

Top Side Lite
Bracket

Bottom View
(Looking Inside Top
Side Lite Bracket)

Apply a heavy bead of silicone
sealant to edge and bottom
surfaces on inside of the slot

Top Side Lite Bracket

Hinge Pin

Fill hole with silicone sealant
and insert the retaining pin

5. Install the Top Side Lite Bracket

� ����� � ����� ���
 �� ����	��� ������� �� ��� �
� ��
 ������ �����	�� ��	���
 �� ��� ����
� ���� �� ��� ��� ��
�
���� ���	����

� ������� ��� ��� ��
� ���� ���	��� �� ���
�� ��� ��� ���	��� ���� ��� ��
� ���� ����� ����� �������� ��� ��������
����� ���� ��� ���� ��� ��� ���	��� �����

� ���� ��� �������� ���� ������ ���� ��� ���� ���� ����	��� ������� ��
 ����� ��� �������� ��� ���� ��� ���� ��	���

�� ��� ��	� �� ��� ��� ��
� ���� ���	����
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Adjust glass panel position by sliding
back and forth – position
approximately 1” (2.5cm) from strike
jamb side of wall

5/32” Hex Key

Screws

Hinge

6. Adjust the Operating Glass Panel

� ���  !�"�$��� ���## !���� ��� �� � "�* �$���) ���%#$�� %! $  �� ������ $  ��$ $�� #� '�"  !������

To Adjust Panel
� �#��� $�� ���
� ��( ��) !" &����� �  #�� $�� #�"�'# � ��$�� �� � $� $�� $ ! ��� � $$ � �����#�

� ���%#$ $�� !���� ! #�$� � �) ��"��%��) #������ $�� !���� ���� ��� � "$� � ! #�$� � �!!" (���$��) 	� �
����� �" �
$�� #$"��� ���� #���  � '����

����� ��� ' � " $�� #$"��� ���� �"���" $  ��($ #$�!� ����� �� !�����
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Use door as a guide to
position strike jamb

Install strike jamb using
three #8-18 x 1-1/2”
screws and wall
anchors provided

Strike Jamb

Snap strike jamb
cap into strike jamb

Strike jamb cap
installed

Strike jamb is located
behind threshold

Strike Jamb

Threshold

Screw

Anchor

7. Install the Strike Jamb and Strike Jamb Cap
Install Strike Jamb

� ����"� "�� !" ��� ���� �� "�� ����!�"� %���� ������ "�� "� �!����� �!� "�� ��!"����� ���  "� ��"� ���� "�� ��!�"���
�� "�� !" ��� ���� %��� "�� ���  �! ���!��� � � "�� � ���  ����"��� %�"� � �������

� �!��� � ��	� � ��� ��"� � ��� ����! #!��� "�� � �'�#����� ����! ����"�� �� "�� ���� �! � �#���� ��!� " ����� ! ��"�
%���� ���# � "�� !" ��� ���� #!��� "� �� �� "�� �
'�
 & �'���� !� �%! � �$�����

Install Strike Jamb Cap
� ���� "�� !" ��� ���� ��� ��"� ������
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Interior
Handle

Screw

Bushing
Exterior Handle

Install the strike jamb seal,
and trim the excess

Strike Jamb
Seal

Strike Jamb

Install the threshold seal

Threshold
Seal

Threshold

Trim the excess threshold
seal at hinge

Notch the foam portion of the
seal around the strike jamb

8. Install the Door Handle and the Seals
Install the Door Handle

� �#�$$ %�� ���$$ �&$�� �$ � %! %�� �� ��� �!��$ �  %�� !"�#�%� � "� ���

� ��� %��* %�� � %�#�!# �� ��� � %�� �� ��� (�%� �!��$ �!� � ��� %�� (�* %�#!&��� � $�#% %(! ���%���� $�#�($ %�#!&��
%��$ �� ��� � � %�#!&�� %�� �!��$ �  %�� !"�#�%� � ���$$ "� ��� ����� %�� �&$�� �$ ! %! %�� $�#�($�

� 
���  %�� �)%�#�!# �� ��� �!��$ (�%� %�� $�#�($� ����%�  %�� $�#�($ �#!� %�� � $��� & %�� $ &� &$� � %��  ��	��
��) (#� �� "#!'�����

�	��� �!  !% !'�#%���%� � �'�#%���%� � � ��  ��&$� �������

Install the Strike Jamb and the Threshold Seals
� � $�#% %�� $%#��� ���� $��� � %! $%#��� ���� ���  ��� �#�� %�� �)��$$ $��� �#!� %�� %!"�

� ���!'� %�� ��$�� � %�"� �#!� %�� %�#�$�!���

� �%�#%� � �% %�� $%#��� ���� $���� � $%��� %�� %�#�$�!�� $��� � %! %�� �#!!'� !  %�� %�#�$�!��� ��� $��� #& $ �#!� %��
� � %! %�� �#! % !� %�� �� ��� !%�� %�� �!�� "!#%�!  �#!& � %�� $%#��� ����� �#�� %�� �)��$$ $��� �% �� ���

�����	��+
��� �� ������� �����  �!  !% � $%��� %�� %�#�$�!�� $��� & ��# %�� �� �� !# %�� �!!# (���  !%
!"�#�%� "#!"�#�*�
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Apply silicone sealant to outside of
the jambs and bottom threshold

Attach two accessories

Razor
Hook

Cap

Robe
Hook

9. Finish Installation

� ������� ��% ����� ���" !���!  !� !�� ���   ����� ������ !�  !�� ���

Apply Sealant
����� ��   !�� �  ���!���� !� !�� ���� !��� ����������� �� %�"�  ��#�� �����

� � ���  �������  �����! ����%�� ����% � ���� ��  �����! !� !�� �"! ��� ���%  ���� #���� #��� ���� ���  !���� ����
���! !�� #��� ��� !� !�� �"! ��� ���%  ���� #���� !�� ��!!�� !��� ���� ���!  !��  ��#�� ������

� � � �� ���� !��� !� ���!��! ����  �������! !� !�� � #���� !��  �����! �  ����� ��������

����� 	���#  �����! !� �"�� �! ��� ! �� ��"�  ������ " ���  ��#���

Attach the Accessories
� �� ��! !�� ����  ����  ��!� !�� !�� �� !�� #��� ���� �� ��!� !�� ��!����� ��� �$!����� �� !��  ��#��� 
��� � ��%

�������!��� �� !�� ��&�� ����� ��� �� ���� �����
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Hinge cover
installed

Hinge
Cover

Slide the hinge
covers into place

Hinge

10. Attach Hinge Covers

� ����� ��� ���
� ������ ���� ��� ��� ����� �	 ��� ���
���



1011451-2-E13Kohler Co.
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��
�� 	��� �� ������
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 Merci d’avoir opté pour les produits de la Société Kohler
�!'% �""$/��! % (!&$� � ������ & � (�$% �� #'���&/ �� �!���$� ��'����, ��$� �&&� &�(��� & �� �'��� �(� & ��
�!��� ��$ ��� %&����&�! � �  ��% �� "$!��.��% ��� %&����&�!  !' �� �! �&�!  ��� &�  ���%�&�, "�% -  !'% �! &��&�$�
�!%  '�/$!% �� &/�/"�! � �& %�&� )�� %! & �! &� '�% �' "��& (�$%!� ��$�� � �!$� ���(!�$ ��!�%� ��% "$!�'�&% �!���$�

 Avant de commencer
�������	� �2
����� �� �������� �� ��������������� �� ��������  �� (�$$� &$��"/  !  � ���$/  � �!�&
"�% (� �$ �' �! &��& ��% %'$����% �'$�% "!'$  � "�% �$�%�$� �� "�% &!'���$ ��% �!$�% �' "�  ��' �� (�$$� �(��
��% !'&��% !' ��% ��&/$��'* �'$%� �� "�% �""'+�$ �� "�  ��'  !  � ���$/ ��$��&��� & %'$ �� "�� ���$�

�������	� �2
����� �� �������� �� ��������������� �� ��������  �� (�$$� &$��"/  � "�'& 0&$� &����/�

� �(� & �� �!��� ��$ ��� %&����&�! � "$/"�$�$ �& ��� &����$ &!'&�% ��% "�.��%� �/$����$ �� �!  /&�& ��% "�.��%�

� �� $���(�'$ �� �!'��� �!�& 0&$� � %&���/ �& "$�"�$/ - �� �!�� &� �� %� #'� ��% ��&/$��'* �' �'$ �� ��

� �'* ��/% ����  �� 	��� "! �& �� 	�
� "! %! & � ��'%�%� � � �.��� �� ��
� "! � �'%%� /&/ �!'$ ���

� �� �1&/ ��!'(�$&'$� �� �� "!$&� "�'& 0&$� (�$% �� �$!�&� !' (�$% �� ��'����

 Outils et Matériaux Recommandés

Mastic silicone

Ruban à mesurer CrayonLunettes de
protection

Niveau

Tournevis variés

Et :

Linge

Scie à onglet ou scie à
métaux

Lime fine plate

Couteau tout usage

Perceuse avec
mèche de 1/4 po
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Seuil

Appliquer du mastic à la silicone
au-dessous du bord de seuil

1. Installer le seuil

� 
������ � �������� �� ���� ������ �� ������ ���� � ������ 
����� ����� ��������� ��� �� ������ 	� �����
�� ��� ��$������ " �����$����� �� ����� � �������� �� ���� �������

� ������ �� ����� " � �������� �������$�� " ����� ����� ���� " ������ �� ����� ���� " �$��!� 	���� ��� � ����
��� �%����

� ����������� �� ����� ��� �� ������ �� ���� ����  �� �� �&�$ ���  ��� ���!�$����� ������ �#���� �� � ������ ��
������ ������������� ��������� �� ����� " � �������� ��� �� ���� �'������� �� ������ ���� ������ �
������� ���������� ������������� �� �����  �� �� ����'�����

�������� � �� �� ������ �� ����'���� �� �&�$ ��� �����#���� " ������������ �� ������� ��$���
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Vis #6-20 x 3/8 po

Seuil

Bandelette de seuil

Support latéral
inférieur

Intérieur de la douche

Trou
d’évacuationPlaquette

Trou d’évacuation

Trous d’évacuation vers
l’ntérieur (côté douche)

Gorge vers
l’extérieur (côté
sec) de la douche

Appliquer du mastic à la silicone sur la
gorge située su-dessous du support

Orifice de support

REMARQUE :  Si l’on utilise le support
latéral de 7 po (17,8 cm), employer la
bandelette de seuil de 11 po (27,9 cm).
Si l’on utilise le support latéral de 13 po
(33cm), employer la bandelette de seuil
de 17 po (43,2cm).

2. Installer le support latéral inférieur

� �$)2(�( "� ��$��"�**� �� )�+ " �&&(%&( 2� �+ )+&&%(* "�*2(�" ��$) "� (� $+(� ) *+2� )+( "� ��))+) �� )�+ "� �  "�%$
+* " )� "� )+&&%(* "�*2(�" �� � &%  �
��� �#�� �#&"%.�( "� ��$��"�**� �� )�+ " �� 

 &% ����� �#�� �  "�%$ +* " )� "�
)+&&%(* "�*2(�" �� 
� &% ����#�� �#&"%.�( "� ��$��"�**� �� )�+ " �� 
� &% �����#�� �"���( "� ��$��"�**� �%$*(� "�
&�(% � �+ #3#� �4*2 %5 "� &�$$��+ "�*2(�" )�(�  $)*�""2�

� ���$* � �( "� ��))%+) �+ )+&&%(* "�*2(�"� / "� &%) * %$ �%((��*�� "�) *(%+) ��2,��+�* %$ �� )+&&%(* �% ,�$* 3*(�
%( �$*2) ,�() "� $*2( �+( ��4*2 �%+����� �* "� �%(�� )�(� ,�() "��-*2( �+( ��4*2 )��� �"�) *(%+) �* "� ��$�" ��2,��+�* %$
)�(%$* )+( "� �%(� %&&%)2 &�( (�&&%(* �+ )+&&%(* "�*2(�" )+&2( �+(��

� �"���( "� )+&&%(* "�*2(�" )+( "� )�+ "� �� $ ,��+ �,�� "� &�(%  �* �,�� "� ��$��"�**� �� )�+ "�

�������� � �� (� �**�$* %$ �� $� &�) &�(��( "� (��%(� �+ (���,�+(�

� ��('+�( "��#&"���#�$* �+ *(%+ �$ +* " )�$* "�%( � �� �� )+&&%(* �%#� �+ ��� / "�� �� �� "� #1��� �� ��� &%�
&�(��( +$ *(%+ )+( "� )�+ "� �+- �#&"���#�$*) #�('+2) &(2����##�$*�

� �&&" '+�( �+ #�)* � 0 "� ) " �%$� )+( "� �%(��  $�2( �+(� �� )+&&%(*� &+ ) &%) * %$$�( )+( "� )�+ "� 0 "��#&"���#�$*
�$*2( �+(� �))+!�** ( "� )+&&%(* �+ )�+ " �,�� ��) , ) ��6�	 - ��� &%�
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Vue de dessus
(Emplacement de cheville

de panneau latéral)

Cheville du
panneau latéral

Montant
du mur

Panneau latéral

Support latéral inférieur

Cheville de fixation
(introduire après l’installation du verre)

Intérieur de la
douche

Verre
Montant du mur

Support latéral inférieur

Montant du mur

#8-18 x 1-1/2 po Vis

Bague de
palier

Porte de verre

Dispositif
d’ancrage

3. Installer le montant de mur et le panneau latéral de verre
Installer les montants du mur

� �*#�!����! ������������# �# ������! �� ���#��# �� �$! �$ "$���!# ��#*!�� ���*!��$!� ' ������ ��$� ��%��$� ��##!�
�������� �� ���#��# �� �$! �# ��! $�! ������������# "$! �� �$!�

� ��!��! ��" #!�$" �%�� $�� �)��� �� ��	 ��� �� $#���"��# ��" �%��#+#!�$" �$ ���#��# ����� �$���� ��"#����! ��"
��"��"�#��" �����!��� �$ �$!� �""$��##�! �� ���#��# �� �$! �%��  $�#!� %�" �
+�
 & �+��� �� ����$"�"�

Installer le panneau latéral de verre
����	
��
 �  ���""$!�!  $� �� �����" �$ "$���!# �� ������$ "��# �!��!� �%��# ����#!��$�!� �� ������$ ��#*!���

� ������! �� ���%���� �# �� ���$� �� ������$ ��#*!�� "$! �� #!�$ "$�*!��$! �$ ������$ ��#*!�� �� %�!!��

� ������! �� ���%���� �� ������$ ��#*!�� �%�� �� !��� "$! �� ���#��# �� �$!� �$�" ���""�! �� ������$ ���" �� !���$!�
�$ "$���# ��#*!�� ���*!��$!�

� ������! �� ���%���� �� ��&�#��� ���" �� #!�$ "�#$* ( ���!!�)!� �$ "$���!# ��#*!�� ���*!��$!�
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Axe d’articulation

Panneau pivot de verre

Support latéral inférieur

4. Installer le panneau pivot de verre

� ������� ���$� ����!��"��!���  "� ��  "����! ��!'��� ���'���"� �#�� �� !��" ���'���"� �� ������&�� �" ������" ��#�! ��
#����� �"�  �� �!������ �� ������" %  � ������

����
�		����
 � ������ � ���������� � ������" �� #���� ���! (!�� �� !���' ��� ��"$ ��� ���� � ����� ��
���&�� �� ���!�� �� ������" ��"! �� �� �" �"�% 
	 �� � ��� �����
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Cheville de
fixation

Support latéral
supérieur

Vue de dessous (À l’intérieur
du support latéral supérieur)

Appliquer un grande quantité de mastic à la silicone
sur les bords et la surface inférieur de la rainure 

Support latéral supérieur

Axe d’articulation

5. Installer le support latéral supérieur

� �������� �� ��	�� ��	����  � �	���� � �	 ������� ��� �� 
���� � �	 ����	� ��� ���� � �	 �	���� � �������
�	� �	� ��� �����

� ����	��� � ������� �	� �	� ��� ���� � �����	�� � ������� ��� ���� ��� � �	��	� �	� �	� � � ��� �	�� ��	�
��	������	���� �� �	��	� ����� �	�� �������� � ������� ��� �����

� ������ � �	��	� ����� � ���� ������ � ���� 	�� �� �	���� ��������� ���� ������ �	 ������ � ���	����
�	�� � ���� ����  � ��	����� �� ������� �	� �	� ��� �����
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Ajuster la position du panneau de
verre et positionner à environ 1 po
(2,5cm) de la butée de porte

Clé Allen de 5/32 po

Vis

Charnière

6. Régler le panneau pivot de verre

� �� ������# ��$�" �� $�  � ��#" )" �  (��( & ���� �%��"��� �#!�#�& 
 �� ��� ���� ��#  �#��� !���#!"� & ���#$� "# � ��
��#����

Régler le panneau
� �$�� �� ��( ����� �� ��
	 �� ��# ���� ��!!�  �  ��! $�! �� ��� ��' � !#�( ��# �! �" ���( ��# �!�

� ��#!"�  �� ��!�"��� �# ������# �� $�  � �" ��!�"�����  & ��$� �� � �� �	����� �� �� �#"(� �� �� "��

�������� � ���!!�  !#���!�����" ���!���� ��#  �� �#"(� �� �� "� �!�  ��� "�  & ��("��� !#�$��"���
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Utiliser la porte comme guide
pour placer la butée de porte

Installer la butée de porte à l’aide de
trois vis #8-18 x 1-1/2 po  et dispositifs
d’ancrage fournis

Butée de porte

Enfoncer le
bouchon de butée
sur la butée

Bouchon de butée
de porte installé

Butée de porte à
l’arrière du seuil

Butée de porte

Seuil

dispositifs
d’ancrage

vis

7. Installer la butée de porte et le bouchon de butée
Installer la butée de porte

� �*#�!����! �����������# �� �� �$#*� �� ��!#� �$ �+#* ����"* �� �� ��!��� ��!!�)!� �� "�$��� �*#�!����! �� ��"�#���
�� �� �$#*� �� ��!#�� �� $#���"��# �� ��!#� ��!�*� ����� �$���� ��! $�! ������������# �%�� $� �!�'���

� ��!��! ��" #!�$" �%�� $�� �)��� �� ��	 ��� �� $#���"��# ��" �%��#,#!�$" �$ ���#��# ����� �$���� �"#����! ��"
��"��"�#��" �����!��� �$ �$!� �""$��##�! �� �$#*� �� ��!#� �%�� #!��" %�" �
,�
 & �,��� �� ��$!���"�

Installer le bouchon de la butée de porte
� ����! �� ��$���� �� �$#*� ( "� ������
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Poignée
intérieure

Vis

Bague de palier
Poignée extérieure

Installer le joint
d’échantéité de
butée et en couper
totu excédant

Joint
d’échantéité de
butée de porte

Butée de porte

Installer le joint
d’échantéité du seuil

Joint d’échantéité du seuil

Seuil

Couper l’excédant du
seuil à la charnière

Couper l’excédent de joint autour de
la butée de porte

8. Installer les poignées de porte et le joints étanches
Installer la poignée de porte

� �� ���# ��$ !����#$ �� '�##� ���$ ��$ %# &$ �� ! ���-�� $&# �� !�����& !�' %�

� ����%����# �� ! ���-� ��%-#��&#� ��)��% ��$ %# &$ "&� %#�'�#$��% �� !�����&�� ���#� !�$$�# ��&( '�$ * %.%� !��%� !�# ��
! ���-� �% !�# ��$ %# &$ �& !�����& !�' % �� '�##�� ���#� !�$$�# ��$ !����#$ !�# ��$ '�$�

� ������# ��$ %# &$ �� ! ���-� �(%-#��&#� �'�� ��$ '�$� ��##�# ��$ '�$ * ����%-#��&# * ������ �� �� ��- ��(�� ���� �� 	�
�
!  � &#����
�������� � �� !�$ %# ! $�##�#� �� $�##��� �(��$$�� !�&% ��&$�# ��$ � �����$�

Installer la butée de porte et les joints étanches de seuil
� ��%# �&�#� �� � ��% �� �&%-� ���$ �� � #�� �� �&%-�� � &!�# % &% �(�-���% �� � ��%� * !�#%�# �& ��$$&$�

� ���'�# �� #&���1����� �& $�&���

� � � ����+��% !�# �� �/%- �� �� �&%-� �� ! #%�� ��$%����# �� � ��% �� $�&�� ���$ �� #���&#� �& $�&��� �� � ��% $�-%����
�� �� !�#%�� �##�,#� * �� !�#%�� �'��% �� ���#��,#�� � &!�# ���(�-���% �� � ��% �&% &# �� �� �&%-� �� ! #%�� � &!�#
���(�-���% �� � ��% * �� ���#��,#��

��	�
	 �0������ ��������������� �� �������� �� !�$ ��$%����# �� � ��% �� $�&�� �&1��$$ &$ �� ��
���#��,#�� !&�$"&� ���� !�&% ��&$�# �� ��&'��$ � ��%� ������% �� �� ! #%��
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Appliquer du mastic à la silicone à l’extérieur
des butées de porte et sur le seuil inférieur

Raccorder deux
accessoires

Crochet pour
rasoir

Capuchon

Crochet
pour
lingerie

9. Compléter l’installation

� 
�������� ��� �#����� ����! � ����� ��  ���� ��� �������� " ��#��� ����

Appliquer du mastic
�������� � ��� ��	� �� ������	�� ���� � 
�� ������������ � ���� ��� � �	 ���� � ������

� ��������� �� ����� " � ������� " ���!�#����� ��%�# ����� �" �& �� ������ �� ��� �� � ���#� �� ����� �� �����������
 �� � ����� ��������� ���� �� ����� ��� �� ����� �� ��������� �� ����� ���#����� �� �� ������ �� �������

� �������� �� ����'���� ���� ����#��� ��� �������  ����������

�������� � ��	�� ��������� �	 ������ �	���� ����� � �	���� ���� 	� ����� �� �����

Installer les accessoires
� ���������� ��� ���������� ��� �� ������ �� ������ �� ���� ��� �� �%�# ���$������ �� �!�#����� �� � ������� 	������

� ���������� �� ��������  ������
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Couvercle de
charnière installé

Couvercle de
charnière

Mettre les
couvercles de
charnière en place 

Charnière

10. Installer les couvercles de charnière

� ���	�	����� 
�� �������
�� �� �����	��� ��� 
� 
���� ���	��� ��� �����	�����
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Guía de Instalación
����� �	���
�	� �� ����

Contenido
Gracias 24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Antes de Comenzar 24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Herramientas y materiales sugeridos 24. . . . . . . . . . . . . . 
Instale el umbral 25. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Instale el soporte lateral inferior 26. . . . . . . . . . . . . . . . . 
Instale la jamba de pared y el panel lateral 
de vidrio 27. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Instale el panel giratorio de vidrio 28. . . . . . . . . . . . . . . 
Instale el soporte lateral superior 29. . . . . . . . . . . . . . . 
Ajuste el panel giratorio de vidrio 30. . . . . . . . . . . . . . . . 
Instale la jamba de contacto y el tapón 
de la jamba 31. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Instale la manija de la puerta y los sellos 32. . . . . . . . . 
Complete la instalación 33. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Conecte las cubiertas de bisagra 34. . . . . . . . . . . . . . . . 

 Gracias por elegir los productos de Kohler
�$&����!#' ') � ����1" $#&  � �� ���� �� �#� �&� �#& ��*#&� (#!� )"#' !�")(#' $�&�  ��& �'(� !�")� � �"(�' ��
�#!�".�&  � �"'(� ���1"� " ��'# �� $&#� �!�' �� �"'(� ���1" # �� �)"��#"�!��"(#� "# �)�� �" �#"(��(�&"#'�
�)�'(&#' "2!�&#' �� (� 0�#"# - ")�'(&� $/��"� +�� '� �"�)�"(&�" �"  � '# �$� $#'(�&�#&� �&����' ")�*�!�"(� $#&
�'�#��& � �#� �&�

 Antes de Comenzar
	
���������3
����� �� �������� ���������� � ����� �� ��������   *��&�# (�!$ ��# "# �"!�&���# "#
���� (#��& ')$�&�����' �)&�'� $)�' $)��� �'(�  �&� �# (#%)� �  �#&�� ��  $�"�  �� *��&�# (�!$ ��# �#"
��&&�!��"(�' ) #���(#' �)&#'� �# �# #%)� �  *��&�# (�!$ ��# "# �"!�&���# ��&��(�!�"(� '#�&� �  $�'#�

	
���������3
����� �� �������� ���������� � ����� �� �������� �# '� $)��� �#&(�& �  *��&�# (�!$ ��#�

� �"(�' �� �!$�.�&  � �"'(� ���1"� '�$�&� � ���"(���%)� (#��'  �' $��.�'� ��&���%)� %)� �'(0" �" �)�" �'(��#�

�   &���$(#& ��  � &�����&� ���� �'(�& �"'(� ��# - $&�$�&��# �" �'(� !#!�"(#� �"� )-�"�#  #' !�(�&�� �' ��  �
$�&�� ��������

� �� �"� )-� �#'   �*�' ��,��#"� �' �� 	���� - 	�
��� ��!��0" '� �� �"� )��# )"� �&#�� �� ��
���

� �� $)�&(� $)��� '�& �"'(� ��� $�&� ��&�&'� �����  � ��&���� # �����  � �.%)��&���

 Herramientas y materiales sugeridos

Sellador de silicona

Cinta métrica LápizAnteojos de
seguridad

Nivel

Variedad de
destornilladores

Adicionalmente:

Trapo para el piso

Segueta

Lima fina

Cuchillo

Taladro y broca de
1/4”
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Umbral

Aplique sellador de silicona
bajo el borde del umbral

1. Instale el umbral

� 
��� �� �������� �� �� ������� �� �� �������� ���� �� ������� 
����� ���� ������ �� �� ������ �� ����� ���
�!�������� � �� ����� �� ���� �� ��������

� ����� �� ����� � �� �������� ��������� ��� ��� �������� 	��� ��� ����� #�������

� ������� �� ����� ���� �� ������ ��� ��������� ��� �� ���� ����� ����� ������ ����� ����� �� �� ��������� "
������ �� ������ ������� �������� �� �������� �� ���� ����� ��� ����� " ������� �� ������� ������� �� �����
������������� ��� ����� ������ ��

�����  �� ������� �� ����� ��� ���� �� �� ������� ����� �� ������# �� ������� ��������
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#6-20 x 3/8” Tornillos

Umbral

Relleno del umbral

Soporte
lateral
inferior

Parte interior de
la regadera

Orificio de
desagüeCanal

Orificio de desagüe

Orificios de desagüe hacia adentro
(lado mojado) de la regadera

Canal hacia afuera
(lado seco) de la
regadera

Aplique sellador de silicona al
canal debajo del soporte

Orificio  de
soporte

NOTA:  Si se emplea el soporte lateral
de 7” (17,8cm), utilice el relleno del
umbral de 11” (27,9cm). Si se emplea el
soporte lateral de 13” (33cm), utilice el
relleno del umbral de 17” (43,2cm).

2. Instale el soporte lateral inferior

� �$)�(*� �" (�""�$% ����+��% ��" )%&%(*� "�*�(�" �$ "� (�$+(� +� ���� �$ "� &�(*� )+&�( %( ��" +#�(�"� �  )� �#&"�� �"
)%&%(*� "�*�(�" �� �� �
����#�� +* " �� �" (�""�$% �� 

� ������#�� �  )� �#&"�� �" )%&%(*� "�*�(�" �� 
�� ����#� +* " ��
�" (�""�$% �� 
�� �����#�� �%"%'+� �" (�""�$% �%$*(� "� &�(��� ��" # )#% "��% �%$�� )�  $)*�"�(/ �" &�$�" "�*�(�"�

� ���$* � '+� �" )%&%(*� "�*�(�"  $��( %(� �+�$�% )� �%"%�� �" )%&%(*� "�*�(�" �$ "� &%) � 1$ �%((��*� �$ �" +#�(�"� "%)
%( � � %) �� ��)��2� �)*�(/$ %( �$*��%) ��� � ���$*(% �"��% #%!��%� ��" . �" ��$�" �)*�(/ %( �$*��% ��� � ��+�(�
�"��% )��%� �� "� (�����(� �"%) %( � � %) . �" ��$�" �� ��)��2� �)*�(/$ �$ "%) �%(��) %&+�)*%) &�(� �" )%&%(*�
"�*�(�"��

� �%"%'+� �" )%&%(*� "�*�(�" �$ �" +#�(�"� �" (�) �� "� &�(�� . ��" (�""�$% ��" +#�(�"�

�����  ��$�� �+ ���% �� $% &�(�%(�( �" �+��% � *(�,0) ��" (��%(�� ��" (���&*%(�

� ��('+� �" "+��( �� "%) %( � � %) � *(�,0) ��" )%&%(*� . (�#+�,� �" )%&%(*�� �%$ "� �(%�� �� ����  $�"+ �� &�(�%(�
+$ %( � � % � *(�,0) ��" +#�(�"� �$ �" "+��( #�(���%�

� �&" '+� )�""��%( �� ) " �%$� �" ��$�" �$ "� ��)� ��" )%&%(*� . �%"%'+� )%�(� �" +#�(�" �$ "� +� ��� 1$ �$*�( %(�
�)��+(� �" )%&%(*� �" +#�(�" �%$ *%($ ""%) ��3�	 - �����
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Sujetador

Vista superior
(ubicación de clavija

de panel lateral)

Clavija de
panel
lateral

Jamba mural

Panel lateral

Soporte lateral inferior

Clavija de retención
(inserte después de instalar el vidrio)

Parte interior de
la regadera

Vidrio

Jamba mural

Soporte lateral inferior

Jamba
mural

#8-18 x 1-1/2” Tornillo

Buje

Puerta de vidrio

3. Instale la jamba de pared y el panel lateral de vidrio
Instale la jamba de pared

� �����#� & ������ �� ����� �� �� �� �� �� !��� "� ��"� �� ���� �� � ��$��� �� ����� �� �� �� & �� �#� !# �#��  �� ��
�� �� ��� #� �(��'�

� ��� #�� � ��� �� ��	�� �� �� � � ������! #"���'���� ���� �#*� ��! � ������! �� �� ������ �!� "� !#��"��� �! �� ��
�� ��� �!��# � �� ����� ��� �#�" � "� �����! �
,�
 % �,���� ����#���!�

Instale el panel lateral de vidrio
����	
��
� �� ����#� �#� �� �� "� ��"� �� ��� !#��"���  ��� ����� ��"� �� �!") ��� � �� !#�������!� ��"�! ��
��" ��#��  �� ����� ��"� ���

� �!"��� �� ���$��� ��� ����� ��"� �� & #� �#�� �� �� � ������ !#�� ��  ��� ����� ��"� �� �� $�� ���

� ������ �� ���$��� ��� ����� ��"� �� ��� ��  ��# � �� �� ����� �# ��� & ��!���� �� ����� �� ��  ��# � ��� !��� "�
��"� �� ���� �� �

� � �!���� �� ���$��� ��  �"����+� �� �� � ������ #������ �� �� !��� "� ��"� �� ���� �� �
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Clavija de la bisagra

Panel giratorio de vidrio

Soporte lateral inferior

4. Instale el panel giratorio de vidrio

� 
����� �� ���"��� �� ������� �� �� ����� � �� ���� �������� ��� �� �������� �� �� ������� ��� ����� ���� ���� �� "������ #
�����!� �� ����� �� �! �!����

����	
������ 	����� � �������� ����������� � �!����� ��� ���� �� ����� �� "����� �� �� ��� ���������
����������� ��� ������ �� �� �!�� �� �� ����� �!��� ����� ��� � �� ������ ��	 �����
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Clavija de
retención

Soporte lateral
superior

Vista inferior (de la parte
interna del soporte

lateral superior)

Aplique abundante sellador de silicona
en el borde y en las superficies
inferiores de la ranura 

Soporte lateral superior

Clavija de la bisagra

5. Instale el soporte lateral superior

� ������� ����
���� �����
�� 
� ����	��� �� �� ���
� � �� ��� �������	��� ���������� 
� �� ������ 
�� ������� ��������

� ���� ��������� 
����	� �� ������� ������� �������� ����� �� ����� ������� � ������� �� 	������ 
� ������ 
�� �����
�������� �� �� �����	�� 
� ������� ���������

� ���� �� ����� �������� 
� ��
���� ����� �� �����	�� 	�� �����
�� 
� ����	��� � �������� �� 	������ 
� �����	��� �� ��
�����	�� ���	�
� �� �� ������� ������� ���������



1011451-2-E 30 Kohler Co.

Ajuste la posición del panel de vidrio con
movimientos hacia adelante y hacia atrás –
coloque aproximadamente a 1” (2,5cm) del
lado de la jamba de contacto de la pared

Llave hexagonal de 5/32”

Tornillos

Bisagra

6. Ajuste el panel giratorio de vidrio

� �� !���� ��#�% #�  �� '��#�  !&��� $�# ��&$%��  � #�* �%�����%� ��$%� �� ������ !�#� "&� "&�!� �� �� ���#%&#� ��
�� #�����#��

Para ajustar el panel
� � � �� ���'� ��(�� ��� �� ���
 ����&���� ��� �� � $ % #���� $ �� ��$ ��$��#�$ ����#� # ) $&!�#� #�

� ��&$%� �� ! $���,� ��� !���� �� '��#�  � � � '�����% $ ����� ������%� ) ����� �%#+$ � � � "&� �!# (��������%� �
	� �
����� ��� ���  �� �� ����� �� � �%��%  �� �� !�#��

�����  ���� �$!���  !�#� �� ����� �� � �%��%  �� �$&�%� �� $��&���%� !�$ ��
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Utilice la puerta como guía para
colocar la jamba de contacto

Instale la jamba de contacto
con tres tornillos #8-18 x
1-1/2” y los sujetadores de
pared incluidos

Jamba de contacto

Presione el tapón de la jamba
de contacto en la jamba

Tapón de la
jamba instalado

La jamba de contacto
está detrás del umbral

Jamba de
contacto

Umbral

Sujetador
Tornillo

7. Instale la jamba de contacto y el tampón de la jamba
Instale la jamba de contacto

� �����"� �� ����� �� ���!��!� �� �� ����� ��"� !�� ��!�&  ��� "������ ��� �$"�� �� �� �"��!� �� !������ ��!������
�� �� ���(� �� �� ����� �� ���!��!� �"���� �� �"��!� � !& �������� ����"� �� �"��� ������!� ��� "� �&��%�

� ��� "�� ����� �� ��	�� ������� ��������  "!���%���� ���� �"'� ��  ��������  �� �� ������ �� ��!�  "��!�����  �� ��
������ � ��"�� �� ����� ��� !��  !�������  �
)�
 # �)���� ����"��� �

Instale el tapón de la jamba de contacto
� ������ �� !��(� ��  " �"����
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Manija
interna

Tornillo

Buje
Manija externa

Instale el sello de la
jamba de contacto y
remueva el exceso

Sello de la
jamba de
contacto

Jamba de contacto

Instale el sello del umbral

Sello del umbral

Umbral

Corte el exceso de
sello del umbral en la
brisagra

�	���  Corte el exceso de sello
alrededor de la jamba de contacto 

8. Instale la manija de la puerta y los sellos
Instale la manija de la puerta

� �"�#���� ��# �%��# ��� &��"�� �� ��# �"������# �� �� ���&�� �� ��  ���� ��"�$�"���

� ����$���!%� �� ������ ��$�"�� � �� ������ ��� �"������# #� ��#�"$� ��� ��$����$�� ��#�"$� ��# $�"�����# �� ����)�
 ���� � $"�&+# �� �� ������ ( � $"�&+# �� ��# �"������# �� ��  ���� ��"�$�"��� ��#���� ��# �%��# #��"� ��# $�"�����#�

� 
����� ��# �"������# �� �� ������ �'$�"��" ��� ��# $�"�����#� 
#��%"� ��# $�"�����# ��#�� ����$"�� %#���� �� ���&�
��'������ ��	�� ����%����

�	���  �� �#��%"� �� �'��#�� ���  %��� ��%#�" ��,�#�

Instale la jamba de contacto y los sellos del umbral
� ��#�"$� �� #���� �� �� ����� �� �� ����� �� �� ������ ��"$� �� �'��#� ��#�� �""����

� ���%�&� �� ���$� ����#�&� ��� %��"���

� 
  �"$�" ��� ���� �� �� ����� �� ���$��$�� ��#$��� �� #���� ��� %��"�� �� �� "��%"� ��� %��"��� � #���� #� �'$�����
��#�� �� �'$"��� ��#$� �� �"��$� �� �� ��#��"�� ��"$� �� �'��#� �� #���� ��"�����" �� �� ����� �� ���$��$�� ��"$� ��
�'��#� �� #���� �� �� �"�#��"�


���������-������ �� ����� �� ���������  �� ��#$��� �� #���� ��� %��"�� ������ �� �� ��#��"��  %�# ��
 %�"$� �� �%������"* ��""��$����$��
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Aplique sellador de silicona en la parte
exterior de las jambas y en el umbral inferior

Conecte dos accesorios

Soporte para
afeitadora

Tapón

Colgadero
para batas

9. Complete la instalación

� 
������ ��� ������� ������� �� ����� ��  ����� ��������� �� ���� ����

Aplique sellador
�����  ���	 ���� 	� ��������	 ���� 	� �	���	��� � 
����� �	 �� ��	��� �	 �	���	���

� ������� �������� �� �������� �� �� ����� �!����� ����� ������ ����� �� ���� ����� " �� ���� �� �������� ����� ��
������ ������� ����$� �������� �� �� ����� �!����� ����� ������ ����� �� ����� �������� �� ��������� ��� ��
������ �� ���������

� ��� ����� ������ � ���� �������� ��� #���� ��"������� � ��� ����������� �� ��� ��� �� ������ ���������

�����  �	���� ��	 	� �	������ �	��	 ������	 �� ����� ���	� �	 ������ �� �	���	���

Conecte los accesorios
� 	�� ���������� �� �������� �� �� ����� �������� �� �� ���� ������ ����� ������ ���� ����� �� �� ��������� ����� ��

��������&� �� ������ ���� ����������� ���� ����� �� �%� � �� ��������� ���� ����
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Cubierta de
bisagra instalada

Cubierta de bisagra

Deslice las cibiertas de
bisagra en su lugar 

Bisagra

10. Conecte las cubiertas de bisagra

� ����
�� ��� ���
����� �� �
��	�� ����� �� ���� �����
�� �� ��� �
��	����
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